82691 82692
82693 82694

PL  PRZEDLUZACZ BEBNOWY
GB  ROLLED EXTENSION CABLE c €
CZ PRODLUZOVACI KABEL NA BUBNU

RO  PRELUNGITOR INFASURAT

PL
Parametr o Wartos¢
Nr katalogowy 82691 \ 82692 82693 82694
Napiecie znamionowe [\ ~230
Czestotliwo$¢ znamionowa [Hz] 50
Maksymalne obciazenie (kabel catkowicie zwiniety) W] 1100 900 900 1000
Maksymalne obcigzenie (kabel catkowicie rozwiniety) W] 2300 2300 2300 3000
Diugosc kabla [m] 15 25 40 50
Stopien ochrony 1P20 P20 P20 P44
Waga [kl 17 36 53 6,3
Zabezpieczenie termiczne
- napiecie maksymalne V] 250 250 250 250
- prad maksymalny [A] 16 16 16 16
- temperatura zadziatania [°C] 5645 5645 565 565

Uwaga! Nie stosowa¢ jako przedtuzacz zewnetrzny.

Przed podtgczeniem wtyczki przediuzacza do gniazda sieciowego upewnic sie, ze parametry sieci s identyczne z wymienionymi na tabliczce znamionowej przediuzacza.
W przypadku wykrycia uszkodzenia kabla przediuzacza, natychmiast odtaczy¢ go do gniazda zasilajgcego. Zabronione jest uzywanie przediuzacza z uszkodzonym
kablem. Uszkodzony kabel nie moze zosta¢ naprawiony, nalezy go wymieni¢ na nowy, o identycznych parametrach jak wymienione na tabliczce znamionowej. Wy-
miany kabla moze dokonac tylko fachowiec, z odpowiednimi uprawnieniami.

Maksymalne obciazenie, dotyczy sumy wszystkich obcigzen podtaczonych do gniazd przediuzacza. Zabronione jest przekraczanie maksymalnego obcigzenie prze-
diuzacza.

Nie przemieszczaé przediuzacza ciggnac za kabel. Do przemieszczania przediuzacza zawsze uzywa¢ uchwytu transportowego.

Przedtuzacz jest wyposazony w bezpiecznik termiczny. W przypadku zadziatania bezpiecznika nalezy, odtgczy¢ obcigzenie od gniazd przedituzacza, odczekaé do
ostygniecia przediuzacza i wcisngc przycisk bezpiecznika. Przycisk bezpiecznika znajduje si¢ pomiedzy gniazdami przediuzacza. W celu lepszego chiodzenia prze-
diuzacza zaleca sig rozwing¢ catkowicie kabel przediuzacza.

GB
Parameter 3 Value
Catalogue number Unit 82691 ‘ 82692 82693 82694
Nominal voltage V] ~230
Nominal frequency [Hz] 50
Maximum load (a completely rolled-up cable) W] 1100 900 900 1000
Maximum load (a completely unrolled cable) W] 2300 2300 2300 3000
Length of the cable [m] 15 25 40 50
Grade of protection P20 1P20 P20 P44
Weight [kg] 17 36 53 63
Thermal protection
Maximum voltage V] 250 250 250 250
Maximum current [A] 16 16 16 16
Working temperature [°C] 5645 5615 5645 5645

Attention! Do not use as an external extension cable.

Before you connect the extension cable’s plug into the contact, make sure the parameters of the network are identical as those specified in the nominal value plaque
of the extension cable.

In case a defect of the extension cable is detected, you should immediately disconnect the cable from the power grid contact. It is prohibited to use the extension
cable if the cable is damaged. A damaged cable must not be repaired; it must be replaced with a new one whose parameters will be the same as those specified in the
nominal value plague of the extension cable. The cable may be repaired solely by an authorised expert with appropriate certificates.

The maximum load means the sum of all the loads connected to the contacts of the extension cable. It is prohibited to exceed the maximum load of the extension cable.
Do not move the extension cable pulling the cable itself. In order to move the extension cable use the transport handle.

The extension cable is equipped with a thermal safety cut-out device. In case the safety device is activated, disconnect the load from the contacts of the extension
cable, wait until the extension cable has cooled down and push the button of the safety device. The button of the safety device is located between the contacts of the
extension cable. In order to cool the extension cable more efficiently, it is recommended to unroll completely the cable.
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Parametr R Hodnota
Katalogové ¢. 82691 ‘ 82692 82693 82694
Jmenovité napéti V] ~230
Jmenovité frekvence [Hz] 50
Maximalni zatizeni (kabel UpIné svinuty) W] 1100 900 900 1000
Maximalni zatiZzeni (kabel UpIné rozvinuty) W] 2300 2300 2300 3000
Délka kabelu [m] 15 25 40 50
Stupef ochrany 1P20 P20 1P20 1P44
Hmotnost [kg] 1,7 3,6 53 6,3
Tepelna ochrana

alni napéti V] 250 250 250 250
- alni proud [A] 16 16 16 16
- teplota aktivace [°C] 5615 5645 5645 5615

Upozornéni! Tento prodluzovaci kabel neni uréen pro venkovni prostredi.

Pred pfipojenim zastrky prodluzovaciho kabelu do sitové zasuvky zkontrolujte, zda jsou parametry sité identické s parametry uvedenymi na vyrobnim Stitku prodiu-
zovaciho kabelu.

V pfipadé zjisténi poSkozeni prodluZovaciho kabelu ho okamZité odpojte ze sité. PoZivat prodiuZovani kabel s poskozenym kabelem je zakézéno. PoSkozeny kabel
neni dovoleno opravovat. Je tfeba ho vyménit za novy se stejnymi parametry, jaké jsou uvedené na vyrobnim $titku. Vyménu kabelu mize provést pouze odborné
zplsobila osoba.

Maximalni zatiZeni pfedstavuje sumu vSech zatéZi pfipojenych k zasuvkam prodiuZovaciho kabelu. Pfekraovani maximalniho zatizeni prodluZovaciho kabelu neni
dovoleno.

ProdluZovaci kabel nepfemistujte tahem za kabel. Ke zméné polohy prodiuZovaciho kabelu vzdy pouzivejte pfepravni rukojet.

ProdluZovaci kabel je vybaven tepelnou pojistkou. V pfipadé aktivace pojistky je tfeba odpojit zatéZ ze zasuvek prodluzovaciho kabelu, pockat, az prodluzovaci kabel
vychladne a poté stisknout tlacitko tepelné ochrany. Tlacitko tepelné ochrany je umisténo mezi zasuvkami prodluzovaciho kabelu. K lepSimu chlazeni prodluzovaciho
kabelu se doporuuje kabel UpIné rozvinout.

RO
Parametrul 5 Valoarea
Nr din catalog Unitatea 82691 [ 62692 [ 82693 62694
Tensiunea nominala V] ~230
Frecventa nominald [Hz] 50
Sarcina maxima (cablul infagurat total) W] 1100 900 900 1000
Sarcina maxima (cablul desfa total)) W] 2300 2300 2300 3000
Lungimea cablului [m] 15 25 40 50
Gradul de protejare P20 1P20 1P20 P44
Greutate [ka] 17 36 53 6,3
Siguranta termica
Tensiunea maxima V] 250 250 250 250
Curent maxim [A] 16 16 16 16
temperatura actjonarii [°C] 5615 5615 5615 5615

Nota! Nu intrebuintati ca prelungitor exterior.

Inainte de a baga stecarul prelungitorului in priza cu tensiune, trebuie sa verifici parametrii retelei, daca tensiunea corespunde cu parametrii specificati pe placuta de
fabricatje a prelungitorului.

In cazul in care vei descoperi defecte la cablul de prelungire, imediat trebuie deconaectat de la priziza cu tensiune. Se interzice utilizarea cablului prelungitor defectat.
Prelungitorul defectat nu poate fi reparat, trebuie inlocuit cu altul nou, care are parametrii identici cu cele inscrise pe placta de fabricatie a prelungitorului. Schimbarea
cablului poate fi facuta doar de meserias, calificat in acest domreniu. Sarcina maxima, se refera la toate sarcinele legate la prizele prelungiotorului. Este interzisa
depasirea maxima prelungitorului.

Nu muta prelungitorul, tragand de cablu. Pentru a muta prelungitorul totdeauna trebuie intrebuintat manierul de transport.

Prelungitorul este inzestrat cu siguranta termica. In cazul in care siguranta termica va deconecta prelungitorul, trebuie deconectata sarcina prelungitorului si asteptat
ca prelungitorul sa se raceasca apoi se poate anclasa din nou siguranta, apasand butonul. Butonul se afld intre prizele prelungitorului. Cu scopul racirii mai rapide a
prelungitorului se recomanda desfasurarea totald a cablului prelungitorului.

baterii i akumulatorow) facznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet powinien by¢ zbierany selektywnie cells) cannot be disposed of with other types of waste. Waste equipment should be collected and

i przekazany do punktu zbierania w celu zapewnienia jego recyklingu i odzysku, aby ogranicza¢ ilos¢ handed over separately to a collection point for recycling and recovery, in order to reduce the amount
BN dpad6w oraz zmniejszy¢ stopnien wykorzystania zasobow naturalnych. Niekontrolowane uwalnianie ~ EEEE of waste and the use of natural resources. Uncontrolled release of hazardous components contained
sktadnikéw niebezpiecznych zawartych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym moze stanowi¢ zagrozenie  in electrical and electronic equipment may pose a risk to human health and have adverse effects for the en-
dla zdrowia ludzkiego oraz powodowa¢ negatywne zmiany w srodowisku naturalnym. Gospodarstwo domowe vironment. The household plays an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of
pefni wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. waste equipment. For more information about the appropriate recycling methods, contact your local authority
Wiecej informacji o wiasciwych metodach recyklingu mozna uzyskac u wiadz lokalnych lub sprzedawcy. or retailer.

ﬁ Ten symbol informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (w tym ﬁ This symbol indicates that waste electrical and electronic equipment (including batteries and storage

baterii a akumulétor(i) spolecné s jinym odpadem. Pouzité zafizeni by mélo byt shromazdovano si acumulatori) nu pot fi eliminate impreund cu alte tipuri de deseuri. Deseurile de echipamente

selektivné a odesilano na sbérmné misto, aby byla zajisténa jeho recyklace a vyuZiti, aby se snizilo trebuie colectate si predate separat la un punct de colectare in vederea reciclarii i recuperarii,
BN nozstvi odpadu a sniZil stupefi vyuzivani pfirodnich zdrojii. Nekontrolované uvolfiovani nebezpec- BN pentru a reduce cantitatea de deseuri si consumul de resurse naturale. Eliberarea necontrolatd a
nych slozek obsazenych v elektrickych a elektronickych zafizenich mize predstavovat hrozbu pro lidské componentelor periculoase continute in echipamentele electrice si electronice poate prezenta un risc pentru
zdravi a zpUsobit negativni zmény v pfirodnim prostfedi. Domécnost hraje duleZitou roli pfi pfispivani k sanatatea oamenilor si are efect advers asupra mediului. Gospodarille joacd un rol important prin contributia
opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace pouzitého zafizeni. Dalsi informace o vhodnych zptsobech lor la reutilizare si recuperare, inclusiv reciclarea deseurilor de echipamente. Pentru mai multe informatii in
recyklace Vam poskytne mistni Ufad nebo prodejce. legatura cu metodele de reciclare adecvate, contactati autoritétile locale sau distribuitorul dumneavoastra.

E Tento symbol informuje, Ze je zakazano likvidovat pouzité elektrické a elektronické zafizeni (véetné ﬁ Acest simbol indica faptul ca deseurile de echipamente electrice si electronice (inclusiv baterii
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